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CARTA DE FECHA 21 DE FEBREFtO DE 1979 DIRIGIDA AL PRESIDEQTE DEL 
CONSEJO DE SEGUEIDAD POR EL REPRESENTAKTE PERMANENTE LE LOS 

ESTADOS UNIDOS UTE LAS NACIONES UNIDAS 

BI nombre del Mmdo Unificado establecido en cumplimiento de 3.a resolucih 64 
(1959) del C onaejo de Seguridad, de 7 de Julio de 1950, tengo el honor de presentar 
un informe del Mando de lae Wacionae Unidas relativo al mantenimiento del Acuc-rdo 
de Amisticio de 1953 durante el perhdo comprendido entre el 17 de diciembra 
de 1977 y el 17 de dich.mbro de 1978. 

Solicito que esta caxka, junto 00x1 el informe adjunto del Mando de lao Naciones 
Unidas, 0e distribya como documento del Consejo de Seguridad, 

(Firmado) Andrew YOUNG 
Hepreeentante Permanente 

79-04597 
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14 de febrero de 1979 

Informe sobre las actividades del Mando de J.c.s-Xacioncs Unidas .-1_1 

1, Antecedentes 

El !Cando de las Naciones Unidas se eBtableciÓ en virtud de la re6oluciÓn 84 
(1950) del Consejo de Cep,uridad de lao h’acionee Unidas, de 7 de julio de 1950 
Wl588). Gn la reeolución BG pide el estaUecimi,ento de un Mando Unificado 
para las FuerzaA de 1aG Naciones Unidas en Corea, bajo la aut;oridad de los 
Estados Unidos de América, y ae solicita a los Estados Unidos ‘66 siwari facilitar 
al ConseJo dz Seguridad loo informes que estimen adecuado6 para la marcha de la 
acci8n emprendida bago la autoridad del mando unificado”. El 27 de Julio de 1953 

el Comandante en Jefe del blando de las Naciones Unidas firmó el Acuerde, de 
Armisticio de Corea, y el Vmdo de loa Naciones Unidas sigue cumpliendo sus 
obligacionee en virtud del Acuerdo de ArniGthio , que incluyen la participación en 
lae actividades de la Comisión de Armisticio Militar. En este informe ae preaenta 
un reoumen de las actividadee del Mando de lee Naciones Unidas referente8 aJ. 
mantenimiento del Armisticio en Corea durante el período comprendido entre el 
17 de diciembre de 1977 y el 17 de diciembre de 1978. El último informe del Mando 
de lae Naciones Unidas al Consejo de Seguridad de la8 Naciones Unidas (S/12544) 
ae presentó el 25 de enero de 1978. 

2. idecanismy procedimientos del Armisticio 

Con el Acuerdo de Armisticio de Corea, que ge celebró el 27 de julio de 1953, 
8e procura garantizar “!.a cesación completa de lao hostilidades y de todos loa 
actos de las fuerzae armadae en Corea haSta que tie obtenga una solución pacífica 
definitiva”. El Comandante en Jefe del blando de las Raciones Unidee suecribió 
el Acuerdo de Armieticio en nombre de todao las naciones que hicieron aportes 
de fuerzao al Mando Unificado, in,luiua la República irc Corea. El foco de las 
actividades del Mando de las Naciones Unidas en Corea reside en el cumplimiento 
del Acuerdo de Armisticio de CO:~OU. 

11 . Cc2isi.h de Arfllistici.0 :di.li.tar. ¿a Comisión de h::isticio rdilitur 
orl Coma ~;~t~i~~ en virtud delTFucr& de Armisticio de Corea para “vc;ar 
por la ay:licuciÓn del presente Acuerdo de Amisticio y resolver mediante mgocia- 
CldIiOS cualquier violacih de este Acuerdo de Amisticio”. La Colnisión es ma 
orgtuiización cor1Junt.a que se compone de 10 nimI,rcs, cinco oficiales Iciiitayes 
superiores ilci Kando de las Nacfo~er~ Ynidas y cinco del lado norcoreano-chixo, 
Ei Ccmandttnte en Jcfc del &UI~O dc las Naciones Unida.3 ha desiwado a un ciie13bro 
de 10s Sstados ül;idos ., dos de la ilephlica de Corea, uno del Reino ‘Jnido y otro 
dcsign:ido on t’nrm rotatoriri entre las otras cuatro naciones XieUbros de las 
?:ncior.es hldns (kldütrzlia, el Cnt;ad&, ?‘i:.i.pi!:as y Tailandia) que están represe:;- 
tadA. en el Xnnclo de Ias ilacicncs í::;idas. Las reuxiones de ia Coti:isih de 
4rmis’:l,Ic ‘n’ I,‘ilitar ~2 ccleb?ar, Q pc+~‘~i& d<: cunlqxiera de ?c~s rartes CR la 
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Zona Conjunta de Seguridad, 116s com&monte conocida como Panmunj6n, en la Zorra 
Desmilitarizada. A fin de ayudar a la Comisi8n de Armisticio Miïitar el1 cl 
descmpeno de su misi.bn, el Acuerdo de Armisticio prev& umi secretaría zon,junta 

que atiene contacto mediante comunicación telefinica durante la:; 24 horas del dia 
entre los oficiales de vigilancia conjunta de ambas partec. .Las reuniones de la 
Comi3i¿h de Armisticio Nilitar y EU~ secretarsas se ceicbran a petici& de cual- 
quiera de las pcrtcs, Ademãs, los oficiales de vigilancia conjurlta Sc rdnen 
diariamente y sirven de condurto de comunicación bhico mLre las partes adversas. 
Desde la firma del Armisticio se han celebrado 391 reuniones de la Comisi6n Y 
455 de ia Secretaría, La Comisión de Ardisticio Militar o el siembro superior de 
cada Parte están autorizados a despachar equipos conjuntos de observadores para 
investigar los informes de violaciones del Acuerdo de Armisticio dentro do la 
Zona Desmilitarizada, Corea del ìlor%e, empero, ha frustrado la misi& de esta 
rama investigadora b6sica de la Comisión al rechazar las 77 última5 inVeSkigaCioneS 
pr0pUeSta.s por el Kando de las Xaciones Unidas, 

B, Comisión de #aciones Neutrales para la Vigilancia del Culnplimicnto -.II 
del Armisticio. ?,a Comisión de :;aciones t:eutralos i)nra la Vigilancia del Cumpli- 
miento del Assticio establecida por el Acuerdo de Armisticio se compone de cuatro 
miembros, que corresponden, respectivamente, a Suecia, Suiza, Checoslovaquia 
y Polonia, La Comisj ‘n efectúa inspecciones e investigaciones independientes de 
loS acontecimientos relacionados con el Armisticio qUe ce producen fuera de la 
Zona Desmilitarizada y dti oucnta de suu conclusiones a la Comisión de Armisticio 
Militar, La C;omisiOn celebra reuniones semanales orl la Zona Conjunta de Seguridad, 
en Panmunjón, para analizar y evaluar los informes presentados por ambss partes 
de la Comisibn de Armistiaio Militar, 

C. Funciár. de la HepGblica de Corea, Una caractoristica aingulw del huerdo 
de Armisticio de Corea es que ni los Estados Unidos ni la República ds Corea 
son signatarios del Acuerdo. El Comandaxate en Jefe del tiando de ias Naciones Unidas 
firmd el Acuerdo de Armisticio en nombre del :hndo Unificado, que se componía de 
fuerzas militares de 16 naciones Miembros de las Naciones Unidas y de la Repfiblica 
de Coree, Durante les negoaiaciones de armisticio, el Gobierno de la Repfíblica 
de Corea dio seguridados de que cumplirla el Acuerdo de Armisticio. Dichas 
seguridades fueron reiteradas por los negociadores del b!ondo de las Caciones Unidas. 
Las fuerzas de ia ReI:cblica de Cwea han cuzuplido con Iris disposiciones del 
Acuerdo de Araisticio desde su cclebracióc en 1953. y oficiales Iklitares xuyc’xio. .;j 
de la República haa sido acreditados ante la C’onisihn de Arnisticio i,íilitar y han 
prest;udo servicios regularmnte en la CowisiÓn. 



3, Actividades dc la Comisibn de Armisticio ?!iiil:ar 6.~1 I,rnndo de las Ilaciones 
Unidas 

LSS reuniones de la Codsi& de Ardsticio 3liJ.itar sirven para ewmixw viola- 
ciones serias del Acuerdo de /\rmisticio y cuestiones irnportontes rclncionadas Con 
el. Armisticio. EGtOs reuniones no 3610 
crilculos err0ncos y 

sirven para evitar la posibilidad de 
la escaleci6n de incidentes, sino tambi& para proporcionar 

un fOrO GKI Cl que el Hnndo de las FJaciones Unidas procura hacer 1~6s productivo el 
mecaniemo de la Comisi8n de Armieticio iJilitar. h Co~sión es un valioso Eedlo 
de comunicación, como lo ha demostrado BU empleo constante por ambau Partes. 

Durante el perl’odo que abarca este informe se celebrar3n seis reuniones de 
la Comieibn de Armisticio Milita* y seis renioneo de los secretarioa. El hndo 
de laS Siaciones Unidas convocó treo reuniones de ya Com.ir;ión pura protestar Por 
ataques e intrusiones navales de la parte norcoreana y por la construcci6n de un 
tGne1 ilegal debaJo de la Zona Desrlilitarizada. Dos reunionen de la COmiaiÓn y 
tres reuniones de los secretarios se relacionaron con ia devolución ?e 1.2 triPu- 
lantee de dos embarcaciones norcoreanas hundidas en enfrentamientos resultantes 
de SU intrusibn en las aguas contiguas a la RepGblica de Corea. El incidente 
m6s importante desde el punto de vista militar se produjo con motivo de haberse 
deccubierto un t6nel norcoreano que se internaba profundamente en ei sector del 
i4ando de las Kaciones Unidas de la Zona Desmilitarizada. (El apéndice aI. preoente 
informe contiene detalles relativos a estos incidentes relacionados con el 
Armioticio. ) Durante el período que abarca este in?‘vrc!e, el Flando de las 
Naciones Unidhs acusó a la parte norcoreana de ~6s de 2,200 violcciones. Estas 
acusaciones se treomitieron rápidamente por teléfono o por conaucto de la rw&A 
diaria conjunta de oficiales de vigilancia en la Zona Conjunta de Seau-idad pars 
dar a los norcoreanos oportunidad de poner tdrmino a lar3 violaciones en curso 
o de retiizer oy,ortunes investigaclones y adoptar medidas correctivas. 

h, Conclusiones 

Durante 25 af’ioe la Comisibn de Armisticio Militar ha sido el mecanismo bbsico 
para reducir tensiones, evitar malentendidos y prevenir la reanudecibn de 1~18 
hostilidades en Corea. AdeD$s, ambas partes han utilizado eficazmente e la 
Comisi& para facilitar le repatriación de personal militar y civil que habla 
coldo Cli Lzul;u~ ilc la LdLru paule. I t’l !!~rd,, AO 1~9 Nnrinnes Unidas continuará 
cuil1)lit-iidO caúalrnentc SUS obligar;-:aes ef; virtud de ese Acllc~.clo 11asta que los 
p~i’f;~s directazecte inter osadas puedan concertar arreglos ~6s PerL?n:lellt;cs. 

/ . . . 
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Prinripaler: incidentes cxtminados yor la Cmisión ?c Armisticio ililitar 
---7- y sus secretarlos (diciembre -377 a d%k%f??ide'@) 

1, Tncureioncs navales de los norcoreanos 

BI El 28 de abril de 1970, un avión S-2 do la Armada de la Rapública de 
ICOrea divisó una embarcación no identificada que walizrrba maniobi*as oospechosas 
cn a&uas contiguas a la I’epúhlica de Corea, frente a la isla de 1~~40. El aVióil 
notif’ic6 a doo lanchas patrulleras de la armada de le República de Coree dcerca 
de la embarcación 6OGpechoSa y le6 pidib que investigaren. Al acercarse las 
ianchas patrulleras al buque no identificado, esto .$-timo abri6 fuego con cohetes 
y armas automdticaa, sin que mediera advertencia o provocación alzuna. La lancha 
patrullera de la Yepública de Corea contestb al fuego en legitima defensa. 
Durante el subsiguiente intercambio de disparoa, la embarcación hostil se 
incendib y hundi6 a do6 tillas n&ticas al norte de la isla de ihI-+%, perte- 
neciente a la República de Corea. Los cuerpos de los tres tripulante8 de la 
ombarcacibn hostil y el equipo recuperado dermstraben a las claros que le nave 
hostil, era, en realidad, una embarcac% norcoreane armada. El equipo recuperado 
inclufia dos zev6lveres de ‘( ,62 mm de fabricacibn nzrcore:bna, ciato cargadores, 
82 cartuchoa para rev6lveres de 7,62 mm, 307 cartuchos AK-47, dos Crenades de 
mnno F-1 y un pufial de comando, todos ellos de praccdoncia norcoreaile. El Mando 
de las Naciones Unidas convoc6 la 306s. reuni6n de 3s Comisi6n de Armisticio 
!tilitar , que 8e celebró el 11 de mayo de 1978, y en ella acwó a 106 norcoreauos 
Ac violss 103 ptirai’oe 12 y 15 del Acuerdo de Armisticio al infiltrar une 
emba-cacibn armada en aguas contiguas e la República de Corea y len7er un ataque 
no provocado contra dos embercaoioneo de la Armede de 13 República de Corea. 
El 14 de mayo de 1978, el Yendo de las Naciones Unidas, en operaciones de 
salvauer~to, reecatfj la enbarcacibn norcoraana y ou equipo militar. En le 
387~. sesi6n de la Comisión de Armisticio Militar, celebrada el 27 de meyo 
de 1978, el Miembro Superior del Mando de las Naciones Unidas presentó la smbar- 
cacibn armada norcoreene y equipo edicionel recuperado en apoyo de la acusacibn 
formulada contra los norcoreano6r 

b. El 13 de msyo ds 1978, otra embarcaci6n no identificada incursionó en agtlae 
contifiuas a la República de Coreae a dos millas y media il6uticao de la costa oricnUa1 
y a unos 39 millas~nauticns al SUi de la Linea Prolongak de i?eurcaci.Óri Ailitw. 
¿a Armada de la República de Corea wvi5 buques dl lugar de ios hechos a fin de 
interceptar c identificar las enioxcaciones, que viraron y h*w?ron hacia cl noreste. 
Javcs de la Ar:nada de la Rcp%~.ice, de Corea interccp-taron la cm!larcación no idcnti- 
ficada bastante 41 sur de la Línea Prolongada de Demarcación i*iilitar. Cunndo la 
e:&arcaci;ll no identificada hizo cnso omiso de 10s dis tintas senales I lOS b*.uques de 
la Armada de la RepUblica de Corea hicieron dispar09 de advertencia a una buena 
distancia de la proa. En lugar de pcnerse al pairo, la e%barcacLÓn no identificada 
dispar6 a su vez contra las naves de In Armada de la República de Corea con armas 
ligeras y automáticos. Duruntc- el s:\bsiguiente intercambio de dis?aroa s se :h%ldiS 
la embarcación no identificada y se rescató a ocho sobrevivientes de la trip¿ilacióc. 
Lo embarcación hostil era de origen norcorcano y pertenecía al Idinisterio de las 
P::erzas Armadas Xorcoreanas. 3 la 39?a, sesibn de la Comisión de Armisticio I!ilitar, 
cclebrnda el 27 de xTJ’o de 1973) el ‘!ar.do de las Yaclor.es Cuidas acs.isó R ;OS ZO~CO.. 

res-rs de ..A I::trusión F>:I -.~ir:‘-n.c: . ‘ó:- del. ?5-r. 15 ?eZ. .‘ic:;er20 ~&2 i’,r::;istLcio ;; de 2iszarar * 

/ I I . 
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Contra naves de la República de Corea al pedrrseles que se identificaran, El. 
kiembro Superior del idando de las Ilaciones Unidas sugirió que, a fin de evitar que 
de Produjeran incidentes marítimos similares en el futuro, se impartieran instruc- 
ciones a las embarcaciones norcoreanas a fin de que: 1) no incuroionwsn en sWa6 
de la República de Corea, 2) se detuvieran e identificaran cuando se les pidiera 
debidcuzente que así lo hicieran y 3) no dispararan contra b,!qdes del Mando de las 
Naciones Lnidas, El Xiembro Superior inform6 a la contraparte norcorcana que 
P~seGuía la investi@wi6n y que, en ese momento, no se devolverla a los sobre- 
Vivientes, Los norcoreanos pidieron que ee convocara la 308a. sesión de la Comisión 
de Armisticio Xilitar, que se celebrd el 7 de Junio de 1970, para pedir la dcvo- 
hCih de los ocho sobrevivientes de la tripulación de la embarcación norcoZW%na 
hundida el 19 de mayo de 11>70. El Mando de las Yaciones Unidas considert5 Ia 
iiltrusi6n naval y doclar6 que, por mtivos humanitarios y a pesar de que los 
norcoreanos segufan teniendo detenidos a muchos ciudadanos inocentes dc la 
Repfiblica de Corea que haki&n caido en sus menos, el idando permitiría a los 
sobreviriantes de la tripulación recreser a Corea del Borte. Durante la 452a. sooiór 
de la Secretarfa, celebrada el 13 de junio de 1970, y según lo convenido previa- 
mente, el Mmdo de lee Sacioneo Unidas entre&í a la parte norcoreana los ocho 
tripulantes norcoreano61 Una vea efectuado el traspasa, uno de los fUnciOntzios 

norcoreanos asignado a la Secretaria de la Comisi6n de Armisticio Ltilitar Organizó 
con 108 $ripuhntes que refgesciban a Corea del Norte una manifestaci6n turbulenta 
que Puso en peligro tanto al personal. de prensa coma al de la COmi6iÓn de LirIdsticiO 

Militar del Mando de las Naciones Unidas. El Mando de las Naciones Unidas Se qUC,j6 

de la conducta indisciplinada de los norcoreatlos mediante un mensaje telefónico 
de le oficina de vigilancia conjunta enviado el mismo día de la manifestación. 

C. E.ì 27 de Junio de 1978, otra embarcación no identificada incursion6 en 
amas contiwas a la República de Corea hasta llegar a 1,000 yardas de la costa da 
la isla de Paen&;yong-do, perteneciente a la República de Corea y situada a 
37’ 58’ de latitud norte y 124O b0’ de longitud este, Se enviaron embarcaciones 
de la Armada de la República de Corea para identificar a la embarcación, en tanto 
que dos lanchas patrulleras de la Armad8 norcoroana incursionaban en wuas contig%s 
a la República de Corea, aparentemente con la intencibn de interceptar la embar- 
cación n3 identificada. Cuando las embarcaciones de 1s Armada de la República de 
Corea hicieron disparos de advertencia a la lancha patrullera norcoreana en aguas de 
la República de Corea, esta última vir6 hacia el norte, dejando a la zaIZa a la 
embercacibn no identificada, Esta no respondió a los pedidos de identificación y, 
debido a condiciones clim6ticas adversas p chocó contra una de las naves de la 
Azada dc la Rep$ulica de Corea, La etiarcacijn no identificada zozobrd y se hundió 
las embarcaciolIes de la Armada de la República de Corea rescataron a cinco tripu- 
lantes norcoreanos, En Ia 39Ca. sesión de la Comisión de Armisticio ii!litar, 
celebrada el 3 de julio de 1970, cl iíando de las Zaciones Unidas acusó a los 
norcoreanoo de realizar incursiones navales, por tez-cera vez consecutiva en 
60 días. Zl Plando de las Naciones Unidas advirtió a los 2orcoremos q*~e permitiría 
regresar a sobrevicientes de la tripulación .norcoreana, con exceoción de uno de 
ello; que decidió permanecer en la Repljblica de Corea; esto se llevó a cabe ese 
miisrco día. A pesar de las seguridades dadas por el secretario norcoreano, los 
tripulantes que regesaban a Corea del Xorte nuevamente celebrai*on una manifestación 
turbulenta a instancias de x? f’xir;cio::ario norcoreano asignado a la Secretaria. 

/  ,  I  .  
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2. Vine1 norcoreano en La Zona Desmilitarizada 

El 17 de octubre de 1978, un equipo de detección de theles del Mando de 
las Ilaciones Unidas interceptó un tfinel norcoreano ile@. que atravesaba la Lfnea 
de DemarcaciGn Xilitar por debajo de la Zona Desmilitarizada, a 37’ 54’ 55” de 
latitud norte y 126’ 41’ 58” de lone;itud este. 

Este tiínel norcoreano es& ubicado a apenas 4.600 metros nl sutlocste dc In 
Zona Conjunta de Seguridad, la zona de la conferencia en t”nnwnj6n. Aparentemente, 
la entrada al t&el estii ubicada en la cima de la Colina 58, detrfis del puesto 
norcoreano de vigilancia situado en el interior de la porción norcoreana de la 
Zona Desmilitarizada, a unos 800 metros de la L!inea de Demarcación Militar. El 
thel tiene unos 2 metros de alto y otros 2 de ancho y estfi construido en CWnitO 
macizo, a unos 75 metros por debajo de la superficie, El tlínel penetra unos 
420 metros en la porc% del Mando de las Naciones Unidas de la Zona Desmilitarizada. 
Esta es la tercera vez en menos de cuatro afios que se ha descubierto un thel ilegal 
construido por Corea del Ilorte baJo la Zona Desmilitarizada, lo cual constituye 
una violaci6n de los p&rafos 1, 6, 13a, 14 y 17 del Acwrdo de Arnisticio. 
(Nota: en relación con otros dos túneles norcoreanos descubiertos anteriormente, 
remitirse al informe de 1975 del Mando de las Ilaciones Unidas del Consejo de 
Seguridad de las Naciones UPidas, documento de las Eaciones Unidas No. S/1.1861.) 

El 27 de octubre de 1978, en la 391a. desi& de 3.a Comisión de Armisticio 
Militar, el Kiernbro Superior del Mando de las Raciones Unidas acusó a los 
norcoreanos de grave violacibn del kcuerdo de Armisticio y solicitó que el 
Miembro Superior norcoreano lo acompaflara al lugar en que estaba ubicado el t’&el 
en la Zona Desmilitarizada. El Miwubro Superior norcoreano no ~610 se negb a 
atender a este pedido sino que asimismo rechad la propuesta subsiwiente del 
Mando de las Naciones Unidas que tensa por finalidad enviar un equipo conjunto de 
observadores a investigar esta gravo violacih, seS& lo previsto en el Acuerdo 
de Armisticio, 
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